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Introduction 

• Choix de l’entrée linguistique 
• Minorités historiques 

territorialisées 
• L’entité « région » 

 
 

• Justification scientifique et 
politique du sujet : importante 
actualité (revendications, 
politique européenne…) 

Carte linguistique et politique de l'Europe moyenne, 1914 et 1919 

© Barcroft Media 2014 – Scotland Now  



Problématisation 

• Quelle prise en compte des 
minorités par les politiques 
régionales des Etats de l’UE ? 
 

• Quel lien de causalité entre les 
minorités et les politiques 
d’aménagement ? 

 
• La Région : acteur de la 

gestion des situations 
minoritaires ? 



Ressources 

• Textes officiels 
• Législation nationale 
• Législation infra-

nationale 
• Textes juridiques 

internationaux  
(Chartes et conventions….) 

 
• Documentation scientifique 

(Rapports étatiques de l’ARE…) 

 
• Entretiens 
• Questionnaires 
• Déplacements 

Rencontre avec K. Buza, secrétariat de la CELRM au 
Conseil de l’Europe, Strasbourg, 29 mars 2017 – © AJM 

Rencontre avec A.-D. Demeter et B. Bjorkvall, assistantes 
parlementaires, Bruxelles, 23 mars 2017 – © AJM 
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Diagnostic 
PAR TYPE D’ETAT 

Impact de l’organisation 
étatique sur le niveau 
de dévolution et sur 
l’échelle de protection 
des minorités 
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Diagnostic 
PAR LANGUES NATIONALES 

Forte proportion 
d’Etats unilingues 
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Diagnostic 
PAR STATUT DES LANGUES 
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- Etats fédéraux et 
mixtes plus enclins à 
co-officialiser / 
reconnaître les langues 
- PECO majoritairement 
engagés sur la CELRM 
(quasi-acquis 
communautaire) 



« Régions à caractère identitaire » (RCI) 

• Diagnostic régional 
• Inventaire des situations « minoritaires » 
• Détermination de 4 modèles 

 
 

Modèle 1 Modèle 4 Modèle 3 Modèle 2 

Minorité 

Région 

Reconnaissance/Compétences 



« Régions à caractère identitaire » (RCI) 
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Etudes de cas 
MODELE 1 

Corse 
  

- Identité insulaire historique 
- Indépendantisme actif et 

institutionnel 
- Langue, vecteur d’identité, 

outil pour l’aménagement 
- La quête d’un statut spécial 

au sein d’un Etat unitaire 

Prestation de serment des élus régionaux en corse, sur la 
Justification de la Révolution de Corse © AFP 

Bavière 
  

- « Etat Libre de Bavière » 
- Identité basée sur l’histoire 

et une éternelle autonomie 
- Aménagement non pas 

conçu pour les minorités 
mais pour le bien-être 
général. 

Oktoberfest à Munich © oktoberfest.net 



Etudes de cas 
MODELE 2 

Frise 
  

- Identité reconnue au niveau 
national  

- Conseil Frison favorisant la 
coopération entre Frisons 
(DE/NL) 

- Implication de l’Etat central 
- Leeuwarden, Capitale Euro. 

de la Culture 2018  

Trentin-Haut-Adige 
 

- Intégration difficile à l’Italie 
- 2 provinces autonomes 

(pression germanophone) 
- Institutions linguistiques : 

protéger les communautés 
rurales, défendre des 
paysages identitaires 

- Autonomie et économie 

 Rencontre avec A. Kompatscher, Président de la Province 
autonome de Bolzano, 20 mars 2017 © AJM 

 Panneau bilingue de l’entrée de ville d’Ijlst/Drylts  
© slegtenhorstvan 



Etudes de cas 
MODELE 3 

Angleterre 
(minorité cornique) 

  

- Identité basée sur la langue 
et l’histoire  

- Dévolution unique en 
Angleterre de pouvoir au 
conseil du comté  

- Demande d’un statut 
similaire au Pays de Galles 

Wallonie 
(minorité germanophone) 

  

- Identité forte malgré des 
obstacles 

- Statut d’entité fédérale 
- Autonomie culturelle et 

linguistique 
- Négociations pour devenir 

une région 

Panneau d’entrée dans le comté de Cornouailles 
© The Guardian 

 Rencontre avec Manfred Peters, président de l’Association pour la 
langue allemande en Wallonie, 4 avril 2017 © AJM 



Etudes de cas 
MODELE 4 

Poméranie 
(minorité cachoube) 

   

- Pas de domination 
cachoube dans l’histoire 

- Identité rurale : maintien de 
la langue 

- Statut différencié de 
« langue régionale » 

- Politiques linguistiques 
comme vecteur de l’identité 

Laponie 
(minorité sami) 

  

- Seul peuple indigène de l’UE 
- Attachement au territoire 

par l’élevage de rennes  
- Passé d’assimilation forcée 

et peu de représentation  
- Parlement Sami : 

compétences culturelles et 
linguistiques 

Centre culturel et politique Sajos 
© Kristin Repsher 

Panneau bilingue polonais/cachoube 
© Tomasz Sienicki 



Synthèse des modèles 

Modèle 1 Modèle 2 

Modèle 3 Modèle 4 

Convergences : découpage historique; 
identité rattachée à un ancrage 
territorial unifié. 
  
Divergences : Modalités de dévolution 
différentes selon les types d’Etats ; 
divergence entre réalité économique 
et taille des régions 

 

Convergences : Territoire à l’échelle de 

la minorité, langue protégée, accès 

favorisé au processus institutionnel. 

Divergences : Ecart de dévolution de 

compétence entre les deux cas. A 

l’instar du modèle 1, différence due à 

la structure de l’Etat. 

Convergences : minorités sans 

maitrise du territoire, mais 

compétences détenues par la Région. 

Compétences d’aménagement 

négociées.  

Divergences : représentations 

différentes (langue courante / langue 

minoritaire en résurgence). 

Convergences : Minorités englobées. 

Caractère identitaire lié à une pratique 

linguistique rurale. 

Divergences : Distinction pour la 

représentation politique (ex : 

Parlement Sami) qui renforce la 

visibilité de la minorité.  



Acteurs et moyens 

• Union Européenne 
- Fonds de cohésion, FEDER, 

INTERREG 
- Comité des Régions, Intergroupe 

sur les minorités 
•   

 
• Organisations internationales 
- Monitoring 
- Chartes 

 

 
• Réseaux 
- Offre de représentation 
- Echange de bonnes pratiques 

 



 Logo de Leeuwarden, Capitale européenne de la 
Culture 2018 © 2018.nl 

Actions menées 

 Conseil Sami © Arctic Window 

 Signalisation bilingue à Bolzano © AJM 

• Education et culture 
 
 

• Marketing territorial 
 
 

• Para-diplomatie 
 

 
• Aménagement du territoire 



Conclusion 

 Rencontre avec A. Kompatscher, Président de la Province 
autonome de Bolzano ,et K. Luther, directeur des relations 

extérieures, 20 mars 2017 © AJM 

 Rencontre avec Manfred Peters, président de l’Association pour la 
langue allemande en Wallonie, 4 avril 2017 © AJM 

 Rencontre avec M, Defrancesco, directrice du Département pour 
les langues régionales et minoritaires et les relations publiques de 

la province autonome de Trente, 21 Mars 2017 © AJM 

 Rencontre avec V, Piffer et R, Tomazzoni du GECT Euregio  Tirol 
Südtirol Trentino, 4 avril 2017 © AJM 
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